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CESKA BISKUPSKA KONFERENCE
DEKRET
¢.J.356/2021

Na tzemi Ceskych a moravskych diecézi Zije stale vice véricich pochézejicich z riznych oblas-
ti svéta a pri uzavirani manzelstvi projevuji prirozenou touhu nechat zaznit alespori v ¢asti
svatebni bohosluzby sv{ij rodny jazyk. Liturgickd komise Ceské biskupské konference proto
pripravila tyto Svatebni obfady v evropskych jazycich jako praktickou pomutcku pro snatky, které
jsou uzavirany jinojazy¢nymi pary a jako doplnék ke Svatebnim obfadim vydanym v r. 2007
(¢.j.241/2007, reedice 2018, &. j. 426/2018). VSechny texty jsou prevzaty ze schvalenych litur-
gickych textd a nenf tfeba zZadného dal§iho potvrzeni.

Udé&luji této e-knize cirkevni schvéleni Ceské biskupské konference, uZivat ji lze p¥i liturgii
ihned po zverejnéni.

% Mons. Jan Graubner,
predseda Ceské biskupské konference



Uvodni poznamky
Nésledujici texty obsahujf tyto dvojjazyéné ¢4sti svatebniho obfadu: (1) Otazky pred vzédjemnym
slibem, (2) vzdjemny slib a jeho prijeti jménem cirkve a (3) poZehndni a pteddni prstend. Cilem
je umoznit oddavajicimu i tém, kdo vstupuji do manzelstvi, 1épe se na svatebni obtad pripravit
a jeho vybrané ¢asti vykonat v nékterém evropském jazyce.

Zékladem je struktura ¢eského svatebniho obfadu, které je prizpisoben cizojazy¢ny text,
ato i v pripadé, Ze se struktura svatebnfho obradu v jiném jazyce li§i. Prvky, které cesky ritu-
4l nezn4, jsou v ptipadé jinojazyénych verzi vynechdny (nap#. manZelsk4 p¥isaha, dopliiujici
otdzky ve skrutiniu apod.). VSechny texty jsou pfevzaty ze schvélenych liturgickych knih, jak
je uvedeno na patri¢ném misté.

Pro pouziti nékterého evropského jazyka je nutné zachovat nésledujici podminky:

1. Zékladnim liturgickym textem, kterym je nutné se ridit, zistavaji ¢eské Svatebni obrady,
vydané v r. 2007, resp. 2018.

2. Oddévajici maze pronést vybrané ¢asti svatebniho obradu v cizim jazyce tehdy, pokud je
schopen spravné vyslovnosti a rozumi obsahu jim pronasenych slov.

3. V pripadé, Ze Zenich nebo nevésta maji uzit ciziho jazyka,

a) oddévajici se presvédéi, %e Zenich i nevésta rozuméji jak tomu, co maji sami tikat, tak
sloviim druhé strany;

b) odd4vajici se presvédéi o tom, Ze svédkové rozuméji obéma jazykdim, v nichZ se m4 ¥ikat
manzelsky slib.

4. Pri uzavirani snatku cizincti, kteff nerozumi Cesky, je nutné, aby rozuméli tomu, co se
pri svatebnim obradu déje, zvlasté manzelskému slibu, a proto se vyzaduje:

a) Nejlépe pr¥itomnost soudniho tlumoénika, ktery ve stdtnim snubnim protokolu svym
podpisem a kulatym razitkem potvrdi, Ze snoubenci rozuméli vSemu, co se tykalo svatebniho
obradu.

b) Pokud neni p¥itomen soudni ptekladatel, je moZné, aby tlumoénikem byla jind osoba —
napf. nékdo z pribuznych nebo zndmych snoubencti —, ktera predtim na matri¢nim Gradé po-
depise tzv. ,tlumoc¢nicky slib“: své ¢estné prohldseni, ve kterém se zavazuje, ze bude prekladat
podle svého nejlepsiho védomi; tento dokument se pak prida ke stditnimu protokolu.

c) Posledni variantou je, Ze odd4vajici i snoubenci pouze podepisi ¢estné prohlaseni, Ze ro-
zuméli svatebnimu obradu, zvldsté manzelskému slibu — a pridaji to ke statnimu snubnimu
protokolu.

Obecné plati, Ze za obrad rudi cirkev a stat akceptuje snatek tak, jak byl uzavren pred cirkvi.
Na obrad a naleZzitosti uzavirani manzelstvi stat nemd pozadavky a jen uzavreny siatek uznava
za platny pred statem.

5. Ackoli ¢eské Svatebni obfady obsahuji vice variant manzelského slibu, je pti svatbé, pri niz
se pouzije cizi jazyk, nutné pouzit vyhradné tu ¢eskou variantu, ktera je uvedena v této e-knize.
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SVATEBNI OBRADY CESKY A LATINSKY

Latinsky text je prevzat z Ordo celebrandi Matrimonium, editio typica altera, Rim 1991.

OTAZKY PRED VZAJEMNYM SLIBEM

Vsichni vCetné Zenicha a nevésty i svédka stoji. Knéz je oslovi a poté se snoubencti pta na
svobodu jejich rozhodnuti, na jejich vili k vérnosti a na odhodlan{ pfijmout a vychovat déti.

N. a N., rozhodli jste se uzavrit N. et N., venistisne huc sine
manzelstvi. Ptdm se vas pred cirkvi coactidne, sed libero et pleno corde
a pred Bohem: Je toto vase rozhodnuti ad Matriménium contrahéndum?
svobodné a uprimné?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:
Ano.

Chcete si slibit 14sku, Gictu a vérnost. Estisne pérati, Matrimonii viam
Ptam se vas pred cirkvi a pred Bohem: sequéntes, ad vos mutuo diligéndos
Zavazujete se k tomu opravdu na cely et honorandos, totius vitae dectrsu?
zivot?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:
Ano.

o7

Nésledujici otdzku je mozno podle okolnosti vynechat, napt. jsou-li snoubenci pokrocilejsiho
véku.

Chcete zalozit rodinu. Ptam se vés Estisne parati ad prolem amanter
pred cirkvi a pred Bohem: Prijmete a Deo suscipiéndam, et ad eam
déti od Boha ochotné a budete je secundum legem Christi eitisque
vychovévat podle Boziho zdkona? Ecclésiae educandam?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:

Ano.
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VZAJEMNY SLIB A JEHO PRIJETI JMENEM CIRKVE

Knéz vyzve Zenicha a nevéstu:

Potvrdte toto své rozhodnuti podanim
ruky a slavnym slibem:

Zenich tika:

Ja, N, odevzdavam se tobé, N,

a prijimam té za svou manzelku.
Slibuji ti vérnost v ¢asech dobrych

i zlych, ve zdravi i nemoci, v hojnosti
i nedostatku. Chci té milovat a ctit
po cely sviij zivot, dokud nés smrt
nerozdéli.

Nevésta rika:

Ja, N, odevzdavam se tobé, N,

a prijimam té za svého manzela.
Slibuji ti vérnost v casech dobrych

i zlych, ve zdravi i nemoci, v hojnosti
i nedostatku. Chci té milovat a ctit
po cely sviij zivot, dokud nés smrt
nerozdéli.

Knéz prijima jejich vzdjemny souhlas a rika:
At Buh ve své dobroté upevni vas
slib, ktery jste vyjadrili pred cirkvi,
a naplnf vas svym pozehnanim.

Cum igitur sancti Matrimonii foedus
inire intendatis, déxteras iungite

et coram Deo eitsque Ecclésia
consensum vestrum exprimite.

Ego N accipio te N in uxérem meam
et promitto mé tibi fidem servatirum,
inter préspera et advérsa, in aegra et
in sana valetidine, ut te diligam et
honérem omnibus diébus vitae meae.

Ego N accipio te N in maritum meum
et promitto mé tibi fidem servatiram,
inter préspera et advérsa, in aegra et
in sdna valetidine, ut te diligam et
honérem omnibus diébus vitae meae.

Hunc vestrum consénsum, quem
coram Ecclésia manifestdstis,
Déminus benigne confirmet et
benedictiénem suam in vobis implére
dignétur.

Knéz muze polozit ruku nebo §télu na spojené ruce manzeld a pokracuje:

Co spojil Buh, at ¢lovék nerozlucuje.

Knéz potom vyzve pritomné k chvale Bozi:
Dobrote¢me Panu.
Vsichni odpovidaji:

Bohu diky.

Quod Deus coniungit, homo non
séparet.

Benedicdmus Domino.

Deo gratias.
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POZEHNANI A PREDAN{ PRSTENU

Knéz zehnd prsteny touto nebo jinou formuli:

V tvém jménu, Pane, »}< Zehni

cirkev tyto prsteny; sesli na né své
pozehnéni, aby byly znamenim
dokonalé vérnosti: at tvoji sluzebnici
N a N ustavi¢né plni tvou vili a ziji
spolu ve svornosti a vzidjemné lasce az
do smrti. Skrze Krista, naseho Pana.

Odpovéd: Amen.

Bénedic, Démine, hos dnulos, quos in
tuo némine I~ benedicimus; ut qui
eos gestaverint, fidelititem integram
invicem tenéntes, in pace et voluntite
tua permaneant atque in mutua
caritdte semper vivant. Per Christum,
Dominum nostrum.

Knéz muze prsteny pokropit svécenou vodou a preda je novomanzeltim. Manzel navlékne

prsten manzelce. MZe pritom Fici:

N, prijmi tento prsten na znameni mé
vérnosti a lasky. Ve jménu Otce i Syna
i Ducha Svatého.

N, dccipe hunc dnulum in signum
amodris mei et fidelitdtis meae. In
némine Patris, et Filii, et Spiritus
Sancti.

Podobné manzelka navlékne prsten manzelovi. MiZze pritom rici:

N, prijmi tento prsten na znameni mé
vérnosti a lasky. Ve jménu Otce i Syna
i Ducha Svatého.

N, accipe hunc anulum in signum
amoris mei et fidelitatis meae. In
némine Patris, et Filii, et Spiritus
Sancti.

Nyni si novomanzelé mohou dat prvni manzelské polibeni. Potom je mozné zazpivat vhodny

Zpév.



SVATEBN{ OBRADY V EVROPSKYCH JAZYCiCH

SVATEBNI OBRADY CESKY A SLOVENSKY

Slovensky text je prevzat z Obrad krstu deti. Sobasne obrady, Ruzomberok, 2018.

OTAZKY PRED VZAJEMNYM SLIBEM

Vsichni vCetné Zenicha a nevésty i svédka stoji. Knéz je oslovi a poté se snoubencti pta na
svobodu jejich rozhodnuti, na jejich vili k vérnosti a na odhodlan{ pfijmout a vychovat déti.

N a N, rozhodli jste se uzavrit
manzelstvi. Ptdm se vas pred cirkvi

a pred Bohem: Je toto vase rozhodnuti
svobodné a uprimné?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:
Ano.

Chcete si slibit 14sku, Gictu a vérnost.

Ptam se vas pred cirkvi a pred Bohem:

Zavazujete se k tomu opravdu na cely
zivot?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:

Ano.

N a N, rozhodli ste sa uzavriet
sviatostné manzelstvo. Teraz nastiva
ta chvila, ked Kristus Pan tu pred
zastupcom Cirkvi a pred cirkevnou
obcou sviatostne specati vasu lasku.
Preto sa vas pred Bohom a Cirkvou
pytam: Je toto vase rozhodnutie
slobodné a uprimné?

Ano.

N a N, ste rozhodnuti Zit v Gprimnej
laske a vzajomnej Gcte po cely Zivot?

Ano.

Nasledujici otdzku je mozno podle okolnosti vynechat, napt. jsou-li snoubenci pokrocilejsiho

véku.

Chcete zaloZzit rodinu. Ptdm se vés
pred cirkvi a pred Bohem: Prijmete
déti od Boha ochotné a budete je
vychovévat podle Boziho zdkona?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:

Ano.

Chcete si zalozit rodinu. Pytam sa vés
pred Bohom a Cirkvou. Ste ochotni

s laskou prijat deti ako dar Bozi

a vychovavat ich podla Kristovho
evanjelia a zdkonov jeho Cirkvi?
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VZAJEMNY SLIB A JEHO PRIJETI JMENEM CIRKVE

Knéz vyzve Zenicha a nevéstu:

Potvrdte toto své rozhodnuti podanim
ruky a slavnym slibem:

Zenich tika:

Ja, N, odevzdavam se tobé, N,

a prijimam té za svou manzelku.
Slibuji ti vérnost v ¢asech dobrych

i zlych, ve zdravi i nemoci, v hojnosti
i nedostatku. Chci té milovat a ctit
po cely sviij zivot, dokud nés smrt
nerozdéli.

Nevésta rika:

Ja, N, odevzdavam se tobé, N,

a prijimam té za svého manzela.
Slibuji ti vérnost v casech dobrych

i zlych, ve zdravi i nemoci, v hojnosti
i nedostatku. Chci té milovat a ctit
po cely sviij zivot, dokud nés smrt
nerozdéli.

Knéz prijima jejich vzdjemny souhlas a rika:
At Buh ve své dobroté upevni vas
slib, ktery jste vyjadrili pred cirkvi,
a naplnf vas svym pozehnanim.

Ked teda chcete uzavriet sviatostny
manzelsky zviazok, podajte si ruky

a pred Panom Bohom a jeho Cirkvou
vyjadrite svoj manzelsky sihlas.

Ja, N, beriem si teba, N, za manzelku
a slubujem pred vSemohticim Bohom,
ze ti budem vernym manzelom a ze
ta nikdy neopustim ani v §tasti, ani

v nestasti, ani v zdravi, ani v chorobe
a ze ta budem milovat a ctit po vSetky
dni svojho Zivota.

Ja, N, beriem si teba, N, za manzela

a slubujem pred vSemohticim Bohom,
ze ti budem vernou manzelkou a Ze
ta nikdy neopustim ani v Stasti, ani

v nestasti, ani v zdravi, ani v chorobe
a ze ta budem milovat a ctit po vSetky
dni svojho Zivota.

A ja v mene svétej Cirkvi
potvrdzujem, Ze ste uzavreli
sviatostné manzelstvo, a poZehnadvam
ho v mene Otca i Syna, i Ducha
Svatého.

Knéz muze polozit ruku nebo §télu na spojené ruce manzeld a pokracuje:

Co spojil Buh, at ¢lovék nerozlucuje.

Knéz potom vyzve pritomné k chvale Bozi:
Dobrote¢me Panu.
Vsichni odpovidaji:

Bohu diky.

Co Boh spojil, ¢lovek nech
nerozlucuje.

Amen.
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POZEHNANI A PREDAN{ PRSTENU

Knéz zehnd prsteny touto nebo jinou formuli:

V tvém jménu, Pane, »}< Zehni

cirkev tyto prsteny; sesli na né své
pozehnéni, aby byly znamenim
dokonalé vérnosti: at tvoji sluzebnici
N a N ustavi¢né plni tvou vili a ziji
spolu ve svornosti a vzidjemné lasce az
do smrti. Skrze Krista, naSeho Pana.

Odpovéd: Amen.

Pozehnaj, Pane, tieto prstene.
Zehndme ich v tvojom mene, aby

ti, ¢o ich budt nosit, zachovavali
neporusenu vernost, plnili tvoju vélu,
zotrvavali v tvojom pokoji a zili vo
vzajomnej laske az do smrti. Skrze
Krista, nasho Pana.

Knéz muze prsteny pokropit svécenou vodou a preda je novomanzeltim. Manzel navlékne

prsten manzelce. MZe pritom Fici:

N, prijmi tento prsten na znameni mé
vérnosti a lasky. Ve jménu Otce i Syna
i Ducha Svatého.

N, prijmi tento prsten ako znak mojej
lasky a vernosti v mene Otca i Syna
i Ducha Svatého.

Podobné manzelka navlékne prsten manzelovi. Mze pritom rici:

N, prijmi tento prsten na znameni mé
vérnosti a lasky. Ve jménu Otce i Syna
i Ducha Svatého.

N, prijmi tento prsten ako znak mojej
lasky a vernosti v mene Otca i Syna
i Ducha Svétého.

Nyni si novomanzelé mohou dat prvni manzelské polibeni. Potom je mozné zazpivat vhodny

Zpev.
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SVATEBNI OBRADY CESKY A ANGLICKY

Anglicky text je prevzat z The Order of Celebrating Matrimony, ICEL, 2013.

OTAZKY PRED VZAJEMNYM SLIBEM

Vsichni vCetné Zenicha a nevésty i svédka stoji. Knéz je oslovi a poté se snoubencti pta na
svobodu jejich rozhodnuti, na jejich vili k vérnosti a na odhodlan{ pfijmout a vychovat déti.

N a N, rozhodli jste se uzavrit
manzelstvi. Ptdm se vas pred cirkvi

a pred Bohem: Je toto vase rozhodnuti
svobodné a uprimné?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:
Ano.

Chcete si slibit 14sku, Gictu a vérnost.

Ptam se vas pred cirkvi a pred Bohem:

Zavazujete se k tomu opravdu na cely
zivot?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:

Ano.

N and N, have you come here to enter
into Marriage without coercion, freely
and wholeheartedly?

I have.

Are you prepared, as you follow the
path of Marriage, to love and honor
each other for as long as you both
shall live?

I am.

Nésledujici otdzku je mozno podle okolnosti vynechat, napt. jsou-li snoubenci pokrocilejsiho

véku.

Chcete zalozit rodinu. Ptam se véas
pred cirkvi a pred Bohem: Prijmete
déti od Boha ochotné a budete je
vychovévat podle Boziho zdkona?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:

Ano.

Are you prepared to accept children
lovingly from God and to bring them
up according to the law of Christ and
his Church?

I am.
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VZAJEMNY SLIB A JEHO PRIJETI JMENEM CIRKVE

Knéz vyzve Zenicha a nevéstu:

Potvrdte toto své rozhodnuti podanim
ruky a slavnym slibem:

Zenich tika:

Ja, N, odevzdavam se tobé, N,

a prijimam té za svou manzelku.
Slibuji ti vérnost v ¢asech dobrych

i zlych, ve zdravi i nemoci, v hojnosti
i nedostatku. Chci té milovat a ctit
po cely sviij zivot, dokud nés smrt
nerozdéli.

Nevésta rika:

Ja, N, odevzdavam se tobé, N,

a prijimam té za svého manzela.
Slibuji ti vérnost v casech dobrych

i zlych, ve zdravi i nemoci, v hojnosti
i nedostatku. Chci té milovat a ctit
po cely sviij zivot, dokud nés smrt
nerozdéli.

Knéz prijima jejich vzdjemny souhlas a rika:
At Buh ve své dobroté upevni vas

slib, ktery jste vyjadrili pred cirkvi,
a naplnf vas svym pozehnanim.

Since it is your intention to enter the
covenant of Holy Matrimony, join
your right hands, and declare your
consent before God and his Church.

I, N, take you, N, to be my wife.

I promise to be faithful to you, in
good times and in bad, in sickness
and in health, to love you and to
honor you all the days of my life.

I, N, take you, N, to be my husband.
I promise to be faithful to you, in
good times and in bad, in sickness
and in health, to love you and to
honor you all the days of my life.

May the Lord in his kindness
strengthen the consent you have
declared before the Church and
graciously bring to fulfillment his
blessings within you.

Knéz muze polozit ruku nebo §télu na spojené ruce manzeld a pokracuje:

Co spojil Buh, at ¢lovék nerozlucuje.

Knéz potom vyzve pritomné k chvale Bozi:
Dobrote¢me Panu.
Vsichni odpovidaji:

Bohu diky.

What God has joined, let no one put
asunder.

Let us bless the Lord.

Thanks be to God.
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POZEHNANI A PREDAN{ PRSTENU

Knéz zehnd prsteny touto nebo jinou formuli:

V tvém jménu, Pane, »}< Zehni

cirkev tyto prsteny; sesli na né své
pozehnéni, aby byly znamenim
dokonalé vérnosti: at tvoji sluzebnici
N a N ustavi¢né plni tvou vili a ziji
spolu ve svornosti a vzidjemné lasce az
do smrti. Skrze Krista, naseho Pana.

Odpovéd: Amen.

Bless, O Lord, these rings which we
bless in your name, so that those
who wear them may remain entirely
faithful to each other, abide in peace
and in your will, and live always in
mutual charity. Through Christ our
Lord.

Knéz muze prsteny pokropit svécenou vodou a preda je novomanzeltim. Manzel navlékne

prsten manzelce. MZe pritom Fici:

N, prijmi tento prsten na znameni mé
vérnosti a lasky. Ve jménu Otce i Syna
i Ducha Svatého.

N, receive this ring as a sign of my
love and fidelity. In the name of the
Father, and of the Son, and of the
Holy Spirit.

Podobné manzelka navlékne prsten manzelovi. MiZze pritom rici:

N, prijmi tento prsten na znameni mé
vérnosti a lasky. Ve jménu Otce i Syna
i Ducha Svatého.

N, receive this ring as a sign of my
love and fidelity. In the name of the
Father, and of the Son, and of the
Holy Spirit.

Nyni si novomanzelé mohou dat prvni manzelské polibeni. Potom je mozné zazpivat vhodny

Zpév.
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SVATEBNI OBRADY CESKY A NEMECKY

Némecky text je prevzat z Die Feier der Trauung in den katholischen Bistiimern des deutschen

Sprachgebiets, Freiburg 1992.

OTAZKY PRED VZAJEMNYM SLIBEM

Vsichni vCetné Zenicha a nevésty i svédka stoji. Knéz je oslovi a poté se snoubenct pta na
svobodu jejich rozhodnuti, na jejich vali k vérnosti a na odhodlan{ prijmout a vychovat déti.

N a N, rozhodli jste se uzavrit
manzelstvi. Ptdm se vas pred cirkvi

a pred Bohem: Je toto vase rozhodnuti
svobodné a uprimné?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:
Ano.

Chcete si slibit 14sku, Gictu a vérnost.

Ptam se vas pred cirkvi a pred Bohem:

Zavazujete se k tomu opravdu na cely
zivot?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:

Ano.

N, ich frage dich: Bist du hierher
gekommen, um nach reiflicher
Uberlegung und aus freiem
Entschluss mit deiner Braut N den
Bund der Ehe zu schliefden?

N, ich frage dich: Bist du hierher
gekommen, um nach reiflicher
Uberlegung und aus freiem
Entschluss mit deinem Bréutigam N
den Bund der Ehe zu schliefien?

Brautigam: Ja. Braut: Ja.

Willst du deine Frau lieben und
achten und ihr die Treue halten alle
Tage ihres Lebens?

Willst du deinen Mann lieben und
achten und ihm die Treue halten alle
Tage seines Lebens?

Brautigam: Ja. Braut: Ja.

Nésledujici otdzku je mozno podle okolnosti vynechat, napt. jsou-li snoubenci pokrocilejsiho

véku.

Chcete zalozit rodinu. Ptam se véas
pred cirkvi a pred Bohem: Prijmete
déti od Boha ochotné a budete je
vychovévat podle Boziho zdkona?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:

Ano.

Seid ihr beide bereit, die Kinder
anzunehmen, die Gott euch schenken
will, und sie im Geist Christi und
seiner Kirche zu erziehen?

Braut und Briutigam: Ja.
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VZAJEMNY SLIB A JEHO PRIJETI JMENEM CIRKVE

Knéz vyzve Zenicha a nevéstu:

Potvrdte toto své rozhodnuti podanim
ruky a slavnym slibem:

Zenich rika:

Ja, N, odevzdavam se tobé, N,

a prijimam té za svou manzelku.
Slibuji ti vérnost v ¢asech dobrych

i zlych, ve zdravi i nemoci, v hojnosti
i nedostatku. Chci té milovat a ctit
po cely sviij zivot, dokud nés smrt
nerozdéli.

Nevésta rika:

Ja, N, odevzdavam se tobé, N,

a prijimam té za svého manzela.
Slibuji ti vérnost v ¢asech dobrych

i zlych, ve zdravi i nemoci, v hojnosti
i nedostatku. Chci té milovat a ctit
po cely sviij zivot, dokud nés smrt
nerozdéli.

Knéz prijima jejich vzdjemny souhlas a rika:
At Buh ve své dobroté upevni vas

slib, ktery jste vyjadrili pred cirkvi,
a naplnf vas svym pozehnanim.

So schliefit jetzt vor Gott und vor der
Kirche den Bund der Ehe, indem ihr
das Verméhlungswort sprecht.

N, vor Gottes Angesicht nehme

ich dich an als meine Frau. Ich
verspreche dir die Treue in guten
und bosen Tagen, in Gesundheit und
Krankheit, bis der Tod uns scheidet.
Ich will dich lieben, achten und ehren
alle Tage meines Lebens.

N, vor Gottes Angesicht nehme ich
dich an als als meinen Mann. Ich
verspreche dir die Treue in guten
und bosen Tagen, in Gesundheit und
Krankheit, bis der Tod uns scheidet.
Ich will dich lieben, achten und ehren
alle Tage meines Lebens.

Reicht nun einander die rechte Hand.
Gott, der Herr, hat euch als Mann und
Frau verbunden. Er ist treu. Er wird
zu euch stehen und das Gute, das er
begonnen hat, vollenden.

Knéz maze polozit ruku nebo stélu na spojené ruce manzeld a pokracuje:

Co spojil Biih, at ¢lovék nerozlucuje.

Im Namen Gottes und seiner Kirche
bestdtige ich den Ehebund, den ihr
geschlossen habt.

Sie aber N und N |[Trauzeugen| und
alle, die zugegen sind, nehme ich zu
Zeugen dieses heiligen Bundes.

»Was Gott verbunden hat, das darf
der Mensch nicht trennen.«



16

SVATEBN{ OBRADY V EVROPSKYCH JAZYCiCH

Knéz potom vyzve pritomné k chvéle Bozi:
Dobrote¢me Panu.
Vsichni odpovidaji:

Bohu diky.

POZEHNANI A PREDAN{ PRSTENU

Knéz zehna prsteny touto nebo jinou formuli:

V tvém jménu, Pane, »}< Zehni

cirkev tyto prsteny; sesli na né své
pozehnéni, aby byly znamenim
dokonalé vérnosti: at tvoji sluzebnici
N a N ustavi¢né plni tvou vili a ziji
spolu ve svornosti a vzdjemné lasce az
do smrti. Skrze Krista, naseho Pana.

Odpovéd: Amen.

Herr und Gott, du bist menschlichen
Augen verborgen, aber dennoch in
unserer Welt zugegen. Wir danken
dir, dass du uns deine Nahe schenkst,
wo Menschen einander lieben. Segne
diese Ringe, segne diese Brautleute,
die sie als Zeichen ihrer Liebe und
Treue tragen werden. Lass in ihrer
Gemeinschaft deine verborgene
Gegenwart unter uns sichtbar
werden. Darum bitten wir durch
Christus, unseren Herrn.

Knéz muze prsteny pokropit svécenou vodou a preda je novomanzeltim. Manzel navlékne

prsten manzelce. MiiZe pritom Fici:

N, prijmi tento prsten na znameni mé
vérnosti a lasky. Ve jménu Otce i Syna
i Ducha Svatého.

Trag diesen Ring als Zeichen unserer
Liebe und Treue. Im Namen des
Vaters und des Sohnes und des
Heiligen Geistes. Amen.

Podobné manzelka navlékne prsten manzelovi. MZe pritom rici:

N, prijmi tento prsten na znameni mé
vérnosti a lasky. Ve jménu Otce i Syna
i Ducha Svatého.

Trag diesen Ring als Zeichen unserer
Liebe und Treue. Im Namen des
Vaters und des Sohnes und des
Heiligen Geistes. Amen

Nyni si novomanzelé mohou dat prvni manzelské polibeni. Potom je mozné zazpivat vhodny

Zpév.
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SVATEBNI OBRADY CESKY A FRANCOUZSKY

Francouzsky text je prevzat z Rituel Romain de la Célébration du Mariage, Pariz 2005.

OTAZKY PRED VZAJEMNYM SLIBEM

Vsichni vCetné Zenicha a nevésty i svédka stoji. Knéz je oslovi a poté se snoubencti pta na
svobodu jejich rozhodnuti, na jejich vili k vérnosti a na odhodlan{ pfijmout a vychovat déti.

N a N, rozhodli jste se uzavrit
manzelstvi. Ptdm se vas pred cirkvi

a pred Bohem: Je toto vase rozhodnuti
svobodné a uprimné?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:

Ano.

Chcete si slibit 14sku, ictu a vérnost.

Ptam se vas pred cirkvi a pred Bohem:

Zavazujete se k tomu opravdu na cely
zivot?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:

Ano.

N et N, vous avez écouté la Parole de
Dieu qui a révélé aux hommes le sens
de I'amour et du mariage. Vous allez
vous engager l'un envers l'autre. Est-
ce librement et sans contrainte ?

Oui.

Vous allez vous promettre fidélité.
Est-ce pour toute votre vie ?

Oui (pour toute notre vie).

Nésledujici otdzku je mozno podle okolnosti vynechat, napf. jsou-li snoubenci pokrocilejsiho

véku.

Chcete zalozit rodinu. Ptdm se vas
pred cirkvi a pred Bohem: Prijmete
déti od Boha ochotné a budete je
vychovévat podle Boziho zdkona?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:

Ano.

Etes-vous préts a accueillir les enfants
que Dieu vous donne et a les éduquer
selon 'Evangile du Christ et dans la
foi de 'Eglise ?

Oui.
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VZAJEMNY SLIB A JEHO PRIJETI JMENEM CIRKVE

Knéz vyzve Zenicha a nevéstu:

Potvrdte toto své rozhodnuti podanim
ruky a slavnym slibem:

Zenich rika:

Ja, N, odevzdavam se tobé, N,

a prijimam té za svou manzelku.
Slibuji ti vérnost v ¢asech dobrych

i zlych, ve zdravi i nemoci, v hojnosti
i nedostatku. Chci té milovat a ctit
po cely sviij zivot, dokud nés smrt
nerozdéli.

Nevésta rika:

Ja, N, odevzdavam se tobé, N,

a prijimam té za svého manzela.
Slibuji ti vérnost v ¢asech dobrych

i zlych, ve zdravi i nemoci, v hojnosti
i nedostatku. Chci té milovat a ctit
po cely sviij zivot, dokud nés smrt
nerozdéli.

Knéz prijima jejich vzajemny souhlas a rika:
At Bth ve své dobroté upevni vas
slib, ktery jste vyjadrili pred cirkvi,

a naplnf vas svym pozehnanim.

Puisque vous étes décidés a vous
engager dans les liens du mariage,
en présence de Dieu et de son Eglise,
donnez-vous la main et échangez vos
consentements.

Moi N, je te recois N come épouse et
je te promets de rester fidéle dans le
bonheur et dans les épreuves, dans la
santé et dans la maladie, pour t'aimer
tous les jours de ma vie.

Moi N, je te recois N come époux et
je te promets de rester fidéle dans le
bonheur et dans les épreuves, dans la
santé et dans la maladie, pour t'aimer
tous les jours de ma vie.

Ce consentement que vous venez
d’exprimer en présence de I'Eglise,
que le Seigneur le confirme, qu’il vous
comble de sa bénédiction.

Knéz muze polozit ruku nebo §télu na spojené ruce manzeld a pokracuje:

Co spojil Buh, at ¢lovék nerozlucuje.

Knéz potom vyzve pritomné k chvale Bozi:
Dobrote¢me Panu.
Vsichni odpovidaji:

Bohu diky.

Ce que Dieu a uni, que ’homme ne le
sépare pas.
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POZEHNANI A PREDAN{ PRSTENU

Knéz zehnd prsteny touto nebo jinou formuli:

V tvém jménu, Pane, »}< Zehni

cirkev tyto prsteny; sesli na né své
pozehnéni, aby byly znamenim
dokonalé vérnosti: at tvoji sluzebnici
N a N ustavi¢né plni tvou vili a ziji
spolu ve svornosti a vzidjemné lasce az
do smrti. Skrze Krista, naSeho Pana.

Odpovéd: Amen.

Seigneur, bénis les alliances que nous
bénissons < en ton nom. Donne & N
et N de se garder I'un a l'autre une
entiére fidélité : qu’ils demeurent
dans la paix en faisant ta volonté,
qu’ils vivent toujours dans I'amour
mutuel.

Knéz muze prsteny pokropit svécenou vodou a preda je novomanzeltim. Manzel navlékne

prsten manzelce. MZe pritom Fici:

N, prijmi tento prsten na znameni mé
vérnosti a lasky. Ve jménu Otce i Syna
i Ducha Svatého.

N, recois cette alliance, signe de mon
amour et de ma fidélité. Au nom du
Pere, du Fils, et du Saint-Esprit.

Podobné manzelka navlékne prsten manzelovi. Mze pritom rici:

N, prijmi tento prsten na znameni mé
vérnosti a lasky. Ve jménu Otce i Syna
i Ducha Svatého.

N, recois cette alliance, signe de mon
amour et de ma fidélité. Au nom du
Pere, du Fils, et du Saint-Esprit.

Nyni si novomanzelé mohou dat prvni manzelské polibeni. Potom je mozné zazpivat vhodny

Zpev.
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SVATEBNI OBRADY CESKY A SPANELSKY

Spanélsky text je prevzat z Ritual del Matrimonio, 1996.

OTAZKY PRED VZAJEMNYM SLIBEM

Vsichni vCetné Zenicha a nevésty i svédka stoji. Knéz je oslovi a poté se snoubencti pta na
svobodu jejich rozhodnuti, na jejich vili k vérnosti a na odhodlan{ pfijmout a vychovat déti.

N a N, rozhodli jste se uzavrit N y N, ¢venis a contraer matrimonio
manzelstvi. Ptdm se vas pred cirkvi sin ser coaccionados, libre

a pred Bohem: Je toto vase rozhodnuti y voluntariamente?

svobodné a uprimné?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:
Ano. Si, venimos libremente.

Chcete si slibit 14sku, Gictu a vérnost. ¢Estais decididos a amaros

Ptam se vas pred cirkvi a pred Bohem: y respetaros mutuamente durante
Zavazujete se k tomu opravdu na cely toda la vida?

zivot?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:
Ano. Si, estamos decididos.

o7

Nésledujici otdzku je mozno podle okolnosti vynechat, napt. jsou-li snoubenci pokrocilejsiho
véku.

Chcete zalozit rodinu. Ptam se véas ¢Estais dispuestos a recibir de Dios
pred cirkvi a pred Bohem: Prijmete responsable y amorosamente los hijos,
déti od Boha ochotné a budete je y a educarlos segin la ley de Cristo
vychovévat podle Boziho zdkona? y de su Iglesia?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:

Ano. Si, estamos dispuestos.
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VZAJEMNY SLIB A JEHO PRIJETI JMENEM CIRKVE

Knéz vyzve Zenicha a nevéstu:

Potvrdte toto své rozhodnuti podanim
ruky a slavnym slibem:

Zenich tika:

Ja, N, odevzdavam se tobé, N,

a prijimam té za svou manzelku.
Slibuji ti vérnost v ¢asech dobrych

i zlych, ve zdravi i nemoci, v hojnosti
i nedostatku. Chci té milovat a ctit
po cely sviij zivot, dokud nés smrt
nerozdéli.

Nevésta rika:

Ja, N, odevzdavam se tobé, N,

a prijimam té za svého manzela.
Slibuji ti vérnost v casech dobrych

i zlych, ve zdravi i nemoci, v hojnosti
i nedostatku. Chci té milovat a ctit
po cely sviij zivot, dokud nés smrt
nerozdéli.

Knéz prijima jejich vzdjemny souhlas a rika:
At Buh ve své dobroté upevni vas
slib, ktery jste vyjadrili pred cirkvi,
a naplnf vas svym pozehnanim.

Asi, pues, ya que queréis contraer
santo Matrimonio, unid vuestras
manos, y manifestad vuestro
consentimiento ante Dios y su Iglesia.

Yo, N, te recibo a ti, N, como esposa

y me entrego a ti, y prometo serte fiel
en la prosperidad y en la adversidad,
en la salud y en la enfermedad, y asi
amarte y respetarte todos los dias de
mi vida.

Yo, N, te recibo a ti, N, como esposo

y me entrego a ti, y prometo serte fiel
en la prosperidad y en la adversidad,
en la salud y en la enfermedad, y asi
amarte y respetarte todos los dias de
mi vida.

El Sefior confirme con su bondad este
consentimiento vuestro que habéis
manifestado ante la Iglesia y os
otorgue su copiosa bendicién.

Knéz maze polozit ruku nebo stélu na spojené ruce manzeld a pokracuje:

Co spojil Buh, at ¢lovék nerozlucuje.

Knéz potom vyzve pritomné k chvale Bozi:
Dobrofe¢me Panu.
Vsichni odpovidaji:

Bohu diky.

Lo que Dios ha unido, que no lo
separe el hombre.

Bendigamos al Sefior.

Demos gracias a Dios.
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POZEHNANI A PREDAN{ PRSTENU

Knéz zehnd prsteny touto nebo jinou formuli:

V tvém jménu, Pane, »}< Zehni

cirkev tyto prsteny; sesli na né své
pozehnéni, aby byly znamenim
dokonalé vérnosti: at tvoji sluzebnici
N a N ustavi¢né plni tvou vili a ziji
spolu ve svornosti a vzidjemné lasce az
do smrti. Skrze Krista, naSeho Pana.

Odpovéd: Amen.

Bendice [+, Sefior, estos anillos para
que quienes los lleven cumplan
siempre tu voluntad, se guarden
integra fidelidad el uno al otro y vivan
en paz amandose siempre.

Knéz muze prsteny pokropit svécenou vodou a preda je novomanzeltim. Manzel navlékne

prsten manzelce. MZe pritom Fici:

N, prijmi tento prsten na znameni mé
vérnosti a lasky. Ve jménu Otce i Syna
i Ducha Svatého.

N, recibe esta alianza, en sefial de mi
amor y fidelidad a ti. En el nombre del
Padre, del Hijo y del Espiritu Santo.

Podobné manzelka navlékne prsten manzelovi. Mze pritom rici:

N, prijmi tento prsten na znameni mé
vérnosti a lasky. Ve jménu Otce i Syna
i Ducha Svatého.

N, recibe esta alianza, en sefial de mi
amor y fidelidad a ti. En el nombre del
Padre, del Hijo y del Espiritu Santo.

Nyni si novomanzelé mohou dat prvni manzelské polibeni. Potom je mozné zazpivat vhodny

Zpev.



SVATEBN{ OBRADY CESKY A PORTUGALSKY 23

SVATEBNI OBRADY CESKY A PORTUGALSKY

Portugalsky text je prevzat z Celebragdo do Matrimdnio, Lisabon 2002.

OTAZKY PRED VZAJEMNYM SLIBEM

Vsichni vCetné Zenicha a nevésty i svédka stoji. Knéz je oslovi a poté se snoubencti pta na
svobodu jejich rozhodnuti, na jejich vili k vérnosti a na odhodlan{ pfijmout a vychovat déti.

N a N, rozhodli jste se uzavrit N e N, viestes aqui para celebrar
manzelstvi. Ptdm se vas pred cirkvi o0 vosso Matriménio. E de vossa livre
a pred Bohem: Je toto vase rozhodnuti vontade e de todo o coracdo que
svobodné a uprimné? pretendeis fazé-lo?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:

-

Ano. E, sim.

Chcete si slibit 14sku, Gictu a vérnost. Vs que seguis o caminho do
Ptam se vas pred cirkvi a pred Bohem: Matriménio, estais decididos
Zavazujete se k tomu opravdu na cely a amar-vos e a respeitar-vos,
zivot? ao longo de toda a vossa vida?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:
Ano. Estou, sim.

o7

Nésledujici otdzku je mozno podle okolnosti vynechat, napt. jsou-li snoubenci pokrocilejsiho
véku.

Chcete zalozit rodinu. Ptam se véas Estais dispostos a receber

pred cirkvi a pred Bohem: Prijmete amorosamente os filhos como dom de
déti od Boha ochotné a budete je Deus e a educa-los segundo a lei de
vychovévat podle Boziho zdkona? Cristo e da sua Igreja?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:

Ano. Estou, sim.
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VZAJEMNY SLIB A JEHO PRIJETI JMENEM CIRKVE

Knéz vyzve Zenicha a nevéstu:

Potvrdte toto své rozhodnuti podanim
ruky a slavnym slibem:

Zenich rika:

Ja, N, odevzdavam se tobé, N,

a prijimam té za svou manzelku.
Slibuji ti vérnost v ¢asech dobrych

i zlych, ve zdravi i nemoci, v hojnosti
i nedostatku. Chci té milovat a ctit
po cely sviij zivot, dokud nés smrt
nerozdéli.

Nevésta rika:

Ja, N, odevzdavam se tobé, N,

a prijimam té za svého manzela.
Slibuji ti vérnost v ¢asech dobrych

i zlych, ve zdravi i nemoci, v hojnosti
i nedostatku. Chci té milovat a ctit
po cely sviij zivot, dokud nés smrt
nerozdéli.

Knéz prijima jejich vzajemny souhlas a rika:
At Bth ve své dobroté upevni vas
slib, ktery jste vyjadrili pred cirkvi,

a naplnf vas svym pozehnanim.

Uma vez que é vosso propdsito
contrair o santo Matrimoénio, uni as
maos direitas e manifestai o vosso
consentimento na presenca de Deus
e da sua Igreja.

Eu N, recebo-te por minha esposa

a ti N, e prometo ser-te fiel, amar-te

e respeitar-te, na alegria e na tristeza,
na saude e na doenca, todos os dias da
nossa vida.

Eu N, recebo-te por meu esposo a ti
N, e prometo ser-te fiel, amar-te

e respeitar-te, na alegria e na tristeza,
na saude e na doenca, todos os dias da
nossa vida.

Confirme o Senhor, benignamente,
o consentimento que manifestastes
perante a sua Igreja, e Se digne
enriquecer-vos com a sua béncéo.

Knéz muze polozit ruku nebo §télu na spojené ruce manzeld a pokracuje:

Co spojil Biih, at ¢lovék nerozlucuje.
Knéz potom vyzve pritomné k chvale Bozi:
Dobrore¢me Panu.

Vsichni odpovidaji:

Bohu diky.

N&o separe o homem o que Deus uniu.

Bendigamos ao Senhor.

Gracas a Deus.
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POZEHNANI A PREDAN{ PRSTENU

Knéz zehnd prsteny touto nebo jinou formuli:

V tvém jménu, Pane, »}< Zehni

cirkev tyto prsteny; sesli na né své
pozehnéni, aby byly znamenim
dokonalé vérnosti: at tvoji sluzebnici
N a N ustavi¢né plni tvou vili a ziji
spolu ve svornosti a vzidjemné lasce az
do smrti. Skrze Krista, naseho Pana.

Odpovéd: Amen.

Derramai, Senhor, a vossa béncéo
sobre estas aliancas que <
abencoamos em vosso nome, para que
0S esposos que as vao usar, guardando
integra fidelidade um ao outro,
permanegam na vossa paz, obedecam
a vossa vontade e vivam sempre em
mutua caridade. Por Nosso Senhor
Jesus Cristo, vosso Filho, que é Deus
convosco, na unidade do Espirito
Santo.

Knéz muiZe prsteny pokropit svécenou vodou a predd je novomanzelim. Manzel navlékne

prsten manzelce. MiiZe pritom rici:

N, prijmi tento prsten na znameni mé
vérnosti a lasky. Ve jménu Otce i Syna
i Ducha Svatého.

N, recebe esta alianca como sinal do
meu amor e da minha fidelidade. Em
nome do Pai e do Filho e do Espirito
Santo.

Podobné manzelka navlékne prsten manzelovi. MiiZe pritom fici:

N, prijmi tento prsten na znameni mé
vérnosti a lasky. Ve jménu Otce i Syna
i Ducha Svatého.

N, recebe esta alianca como sinal do
meu amor e da minha fidelidade. Em
nome do Pai e do Filho e do Espirito
Santo.

Nyni si novomanzelé mohou dat prvni manzelské polibeni. Potom je mozné zazpivat vhodny

Zpev.
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SVATEBNI OBRADY CESKY A ITALSKY

Italsky text je prevzat z Rito del Matrimonio, Rim 2008.

OTAZKY PRED VZAJEMNYM SLIBEM

Vsichni vCetné Zenicha a nevésty i svédka stoji. Knéz je oslovi a poté se snoubencti pta na
svobodu jejich rozhodnuti, na jejich vili k vérnosti a na odhodlan{ pfijmout a vychovat déti.

N a N, rozhodli jste se uzavrit
manzelstvi. Ptdm se vas pred cirkvi

a pred Bohem: Je toto vase rozhodnuti
svobodné a uprimné?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:
Ano.

Chcete si slibit 14sku, Gictu a vérnost.

Ptam se vas pred cirkvi a pred Bohem:

Zavazujete se k tomu opravdu na cely
zivot?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:

Ano.

o7

N e N, siete venuti a celebrare il
Matrimonio senza alcuna costrizione,
in piena liberta e consapevoli del
significato della vostra decisione?

Si.
Siete disposti, seguendo la via del

Matrimonio, ad amarvi e a onorarvi
I'un l'altro per tutta la vita?

Si.

Nésledujici otdzku je mozno podle okolnosti vynechat, napt. jsou-li snoubenci pokrocilejsiho

véku.

Chcete zalozit rodinu. Ptam se véas
pred cirkvi a pred Bohem: Prijmete
déti od Boha ochotné a budete je
vychovévat podle Boziho zdkona?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:

Ano.

Siete disposti ad accogliere con
amore i figli che Dio vorra donarvi

e a educarli secondo la legge di Cristo
e della sua Chiesa?
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VZAJEMNY SLIB A JEHO PRIJETI JMENEM CIRKVE

Knéz vyzve Zenicha a nevéstu:

Potvrdte toto své rozhodnuti podanim
ruky a slavnym slibem:

Zenich tika:

Ja, N, odevzdavam se tobé, N,

a prijimam té za svou manzelku.
Slibuji ti vérnost v ¢asech dobrych

i zlych, ve zdravi i nemoci, v hojnosti
i nedostatku. Chci té milovat a ctit
po cely sviij zivot, dokud nés smrt
nerozdéli.

Nevésta rika:

Ja, N, odevzdavam se tobé, N,

a prijimam té za svého manzela.
Slibuji ti vérnost v casech dobrych

i zlych, ve zdravi i nemoci, v hojnosti
i nedostatku. Chci té milovat a ctit
po cely sviij zivot, dokud nés smrt
nerozdéli.

Knéz prijima jejich vzdjemny souhlas a rika:
At Buh ve své dobroté upevni vas
slib, ktery jste vyjadrili pred cirkvi,
a naplnf vas svym pozehnanim.

Se dunque ¢ vostra intenzione unirvi
in Matrimonio, datevi la mano destra
ed esprimete davanti a Dio e alla sua
Chiesa il vostro consenso.

Io N, accolgo te, N, come mia sposa.
Con la grazia di Cristo prometto di
esserti fedele sempre, nella gioia e nel
dolore, nella salute e nella malattia,

e di amarti e onorarti tutti i giorni
della mia vita.

Io N, accolgo te, N, come mio sposo.
Con la grazia di Cristo prometto di
esserti fedele sempre, nella gioia e nel
dolore, nella salute e nella malattia,

e di amarti e onorarti tutti i giorni
della mia vita.

Il Signore onnipotente

e misericordioso confermi il consenso
che avete manifestato davanti

alla Chiesa e vi ricolmi della sua
benedizione.

Knéz muze polozit ruku nebo §télu na spojené ruce manzeld a pokracuje:

Co spojil Buh, at ¢lovék nerozlucuje.

Knéz potom vyzve pritomné k chvale Bozi:
Dobrote¢me Panu.
Vsichni odpovidaji:

Bohu diky.

Luomo non osi separare cio che Dio
unisce.
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POZEHNANI A PREDAN{ PRSTENU

Knéz zehnd prsteny touto nebo jinou formuli:

V tvém jménu, Pane, »}< Zehni

cirkev tyto prsteny; sesli na né své
pozehnéni, aby byly znamenim
dokonalé vérnosti: at tvoji sluzebnici
N a N ustavi¢né plni tvou vili a ziji
spolu ve svornosti a vzidjemné lasce az
do smrti. Skrze Krista, naSeho Pana.

Odpovéd: Amen.

Signore, benedici < questi anelli
nuziali: gli sposi che li porteranno
custodiscano integra la loro fedelta,
rimangano nella tua volonta e nella
tua pace e vivano sempre nel
reciproco amore. Per Cristo nostro
Signore.

Knéz muze prsteny pokropit svécenou vodou a preda je novomanzeltim. Manzel navlékne

prsten manzelce. MZe pritom Fici:

N, prijmi tento prsten na znameni mé
vérnosti a lasky. Ve jménu Otce i Syna
i Ducha Svatého.

N, ricevi questo anello, segno del mio
amore e della mia fedelta. Nel nome
del Padre e del Figlio e dello Spirito
Santo.

Podobné manzelka navlékne prsten manzelovi. MiZze pritom rici:

N, prijmi tento prsten na znameni mé
vérnosti a lasky. Ve jménu Otce i Syna
i Ducha Svatého.

N, ricevi questo anello, segno del mio
amore e della mia fedelta. Nel nome
del Padre e del Figlio e dello Spirito
Santo.

Nyni si novomanzelé mohou dat prvni manzelské polibeni. Potom je mozné zazpivat vhodny

Zpév.
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SVATEBNI OBRADY CESKY A POLSKY

Polsky text je prevzat z Obrzedy sakramentu matzenstwa dostosowane do zwyczajéw diecezji

polskich, Katovice 2008.

OTAZKY PRED VZAJEMNYM SLIBEM

Vsichni vCetné Zenicha a nevésty i svédka stoji. Knéz je oslovi a poté se snoubenct pta na
svobodu jejich rozhodnuti, na jejich vili k vérnosti a na odhodlani prijmout a vychovat déti.

N a N, rozhodli jste se uzavrit
manzelstvi. Ptdm se vas pred cirkvi

a pred Bohem: Je toto vase rozhodnuti
svobodné a uprimné?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:
Ano.

Chcete si slibit 14sku, Gictu a vérnost.

Ptam se vas pred cirkvi a pred Bohem:

Zavazujete se k tomu opravdu na cely
zivot?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:

Ano.

N i N, czy chcecie dobrowolnie i bez
zadnego przymusu zawrzeé zwigzek
malzenski?

Chcemy.

Czy chcecie wytrwaé¢ w tym zwigzku
w zdrowiu i w chorobie, w dobre;
i zlej doli, az do konca zycia?

Chcemy.

Nésledujici otdzku je mozno podle okolnosti vynechat, napf. jsou-li snoubenci pokrocilejsiho

véku.

Chcete zalozit rodinu. Ptdm se vas
pred cirkvi a pred Bohem: Prijmete
déti od Boha ochotné a budete je
vychovavat podle Boziho zdkona?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:

Ano.

Czy chcecie z mitoscig przyjaé i po
katolicku wychowaé¢ potomstwo,
ktérym was Bég obdarzy?

Chcemy.
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VZAJEMNY SLIB A JEHO PRIJETI JMENEM CIRKVE

Knéz vyzve Zenicha a nevéstu:

Potvrdte toto své rozhodnuti podanim
ruky a slavnym slibem:

Zenich rika:

Ja, N, odevzddvam se tobé, N,

a prijimam té za manzelku. Slibuji, ze
ti zachovdm lasku, Gctu a vérnost, Ze té
nikdy neopustim a Ze s tebou ponesu
vSechno dobré i z1é aZ do smrti. K tomu
at mi pomaha Bih. Amen.

Nevésta rika:

Ja, N, odevzdavam se tobé, N,

a prijimam té za manzela. Slibuji, Ze ti
zachovam lasku, Gctu a vérnost, Ze té
nikdy neopustim a Ze s tebou ponesu
vSechno dobré i zlé az do smrti.

K tomu at mi pomaha Bih. Amen.

Knéz prijima jejich vzdjemny souhlas a rika:
At Buh ve své dobroté upevni vas
slib, ktery jste vyjadrili pred cirkvi,
a naplnf vas svym pozehnanim.

Skoro zamierzacie zawrzeé
sakramentalny zwigzek matzeniski,
podajcie sobie prawe dtonie i wobec
Boga i Kosciola powtarzajcie za mna
stowa przysiegi malzenskie;.

Ja, N, biore ciebie, N, za zone i §lubuje
ci mito$é, wiernosé i uczciwosé
matzeniska oraz ze cie nie opuszcze

az do $mierci. Tak mi dopoméz, Panie
Boze wszechmogacy, w Tréjcy Jedyny,
i wszyscy Swieci.

Ja, N, biore ciebie, N, za meza

i Slubuje ci mitos¢, wiernosé

i uczciwo$¢ matzeniska oraz ze cie
nie opuszcze az do $mierci. Tak mi
dopomdz, Panie Boze wszechmogacy,
w Tréjcy Jedyny, i wszyscy Swieci.

Knéz muze polozit ruku nebo $télu na spojené ruce manzeld a pokracuje:

Co spojil Biih, at clovék nerozlucuje.

Knéz potom vyzve pritomné k chvale Bozi:
Dobrote¢me Panu.
Vsichni odpovidaji:

Bohu diky.

“Co Bog zlaczyl, cztowiek niech nie
rozdziela” (Mt 19,6). Malzenistwo
przez was zawarte ja powaga
Kosciota katolickiego potwierdzam
i btogostawie w imie Ojca i Syna,
< i Ducha Swietego.

Amen.
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POZEHNANI A PREDAN{ PRSTENU

Knéz zehnd prsteny touto nebo jinou formuli:

V tvém jménu, Pane, >}« Zehnd

cirkev tyto prsteny; sesli na né své
pozehnéni, aby byly znamenim
dokonalé vérnosti: at tvoji sluzebnici
N a N ustavi¢né plni tvou vili a ziji
spolu ve svornosti a vzidjemné lasce az
do smrti. Skrze Krista, naseho Pana.

Odpovéd: Amen.

Poblogostaw, Boze, te obraczki, ktére
po$wiecamy < w Twoim imieniu;
Spraw, aby ci, ktérzy bedg je nosi¢,
dochowali sobie doskonatej wiernosci,
trwali w Twoim pokoju, pelnili Twoja
wole i zawsze sie mitowali. Przez
Chrystusa, Pana naszego.

Knéz muze prsteny pokropit svécenou vodou a preda je novomanzeltim. Manzel navlékne

prsten manzelce. MZe pritom Fici:

N, prijmi tento prsten na znameni mé
vérnosti a lasky. Ve jménu Otce i Syna
i Ducha Svatého.

N, przyjmij te obraczke jako znak
mojej mifosci i wiernosci. W imie
Ojca i Syna, i Ducha Swietego.

Podobné manzelka navlékne prsten manzelovi. Mze pritom rici:

N, prijmi tento prsten na znameni mé
vérnosti a lasky. Ve jménu Otce i Syna
i Ducha Svatého.

N, przyjmij te obraczke jako znak
mojej mifosci i wiernosci. W imie
Ojca i Syna, i Ducha Swietego.

Nyni si novomanzelé mohou dat prvni manzelské polibeni. Potom je mozné zazpivat vhodny

Zpev.
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SVATEBNI OBRADY CESKY A MADARSKY

Madarsky text je prevzat z A hazassagkotés szertartdsanak rendje, Budapest 2006.

OTAZKY PRED VZAJEMNYM SLIBEM

Vsichni vCetné Zenicha a nevésty i svédka stoji. Knéz je oslovi a poté se snoubencti pta na
svobodu jejich rozhodnuti, na jejich vili k vérnosti a na odhodlan{ pfijmout a vychovat déti.

N. a N., rozhodli jste se uzavrit
manzelstvi. Ptdm se vas pred cirkvi

a pred Bohem: Je toto vase rozhodnuti
svobodné a uprfimné?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:
Ano.

Chcete si slibit 14sku, Gictu a vérnost.

Ptam se vas pred cirkvi a pred Bohem:

Zavazujete se k tomu opravdu na cely
zivot?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:

Ano.

N, megfontoltad-e Isten eldtt
szandékodat, és szabad elhatarozasbdl
jottél-e ide, hogy hazassagot koss?

Igen!

fgéred-e, hogy leendé feleségedet
tiszteled és szereted, amig a halal el
nem valaszt benneteket egymasto6l?

fgérem!

Nésledujici otdzku je mozno podle okolnosti vynechat, napt. jsou-li snoubenci pokrocilejsiho

véku.

Chcete zalozit rodinu. Ptam se véas
pred cirkvi a pred Bohem: Prijmete
déti od Boha ochotné a budete je
vychovévat podle Boziho zdkona?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:

Ano.

Elfogadod-e a gyermekeket, akikkel
Isten megajandékozza hazassagtokat?

fgéred-e, hogy Krisztusnak és az
6 egyhazanak torvényei szerint
neveled 6ket?

fgérem!
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VZAJEMNY SLIB A JEHO PRIJETI JMENEM CIRKVE

Knéz vyzve Zenicha a nevéstu:

Potvrdte toto své rozhodnuti podanim

ruky a slavnym slibem:

Zenich rika:

Ja, N, odevzdavam se tobé, N,

a prijimam té za svou manzelku.
Slibuji ti vérnost v ¢asech dobrych

i zlych, ve zdravi i nemoci, v hojnosti
i nedostatku. Chci té milovat a ctit
po cely sviij zivot, dokud nés smrt
nerozdéli.

Nevésta rika:

Ja, N, odevzdavam se tobé, N,

a prijimam té za svého manzela.
Slibuji ti vérnost v ¢asech dobrych

i zlych, ve zdravi i nemoci, v hojnosti
i nedostatku. Chci té milovat a ctit
po cely sviij zivot, dokud nés smrt
nerozdéli.

Knéz prijima jejich vzdjemny souhlas a rika:

At Buh ve své dobroté upevni vas
slib, ktery jste vyjadrili pred cirkvi,
a naplnf vas svym pozehnanim.

Kedves jegyespar! Most kovetkezik

az a szent pillanat, amikor
tunnepélyesen kinyilvanitjatok, hogy
egymasnak hdzastirsai akartok lenni.
Forduljatok egymas felé. Fogjatok
egymassal kezet, és én egybefonddott
kezeteket 4tkotom stélaval annak
jeléiil, hogy hazassagtok Isten elott
felbonthatatlan lesz.

En N feleségiil veszlek téged N, és
megigérem, hogy megdrzém irantad
vald hliségemet j6- és balsorsban,
egészségben és betegségben, és hogy
téged tisztelni és szeretni foglak
életem minden napjan.

En N feleségiil megyek hozzad N, és
megigérem, hogy meg6rzém irantad
vald hliségemet j6- és balsorsban,
egészségben és betegségben, és hogy
téged tisztelni és szeretni foglak
életem minden napjan.

Most megkotott hazassadgtokat

az Egyhaz nevében érvényesnek
nyilvanitom, és megaldom az Atya,
1< a Fit I~ és a Szentlélek nevében.

Knéz maze polozit ruku nebo stélu na spojené ruce manzeld a pokracuje:

Co spojil Biih, at clovék nerozlucuje.

Ti pedig, testvéreim, akik itt jelen
vagytok, legyetek tanui e szent
életszovetség megkotésének, amely
Krisztus Urunk szavai szerint
felbonthatatlan: ,, Amit Isten
egybekotott, ember szét ne valassza!®
(Mt 19,6)
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Knéz potom vyzve pritomné k chvéle Bozi:
Dobrote¢me Panu.
Vsichni odpovidaji:

Bohu diky.

POZEHNANI A PREDAN{ PRSTENU

Knéz Zehnd prsteny touto nebo jinou formuli:

V tvém jménu, Pane, »}< Zehni

cirkev tyto prsteny; sesli na né své
pozehnéni, aby byly znamenim
dokonalé vérnosti: at tvoji sluzebnici
N a N ustavi¢né plni tvou vili a ziji
spolu ve svornosti a vzdjemné lasce az
do smrti. Skrze Krista, naseho Pana.

Odpoved: Amen.

Aldd < meg, Uram ezeket a gytiriiket,
melyeket a te nevedben megéldunk!
Akik e gytruket viselik, legyenek az
egymas iranti hiiségben allhatatosak,
maradjanak meg békességben és
szent akaratodban, és éljenek mindig
koélcsonods szeretetben! Krisztus, a mi
Urunk altal.

Knéz muze prsteny pokropit svécenou vodou a preda je novomanzeltim. Manzel navlékne

prsten manzelce. MiZe pritom fici:

N, prijmi tento prsten na znameni mé
vérnosti a lasky. Ve jménu Otce i Syna
i Ducha Svatého.

N, viseld ezt a gylrit szeretetem
és hiliségem jelétl: az Atya, a Fiu
és a Szentlélek nevében!

Podobné manzelka navlékne prsten manzelovi. MZe pritom rici:

N, prijmi tento prsten na znameni mé
vérnosti a lasky. Ve jménu Otce i Syna
i Ducha Svatého.

N, viseld ezt a gyurit szeretetem
és hiliségem jelétl: az Atya, a Fiu
és a Szentlélek nevében!

Nyni si novomanzelé mohou dat prvni manzelské polibeni. Potom je mozné zazpivat vhodny

Zpév.
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SVATEBNI OBRADY CESKY A RUSKY

Rusky text je prevzat z Tpe6uuk, Moskva 2014.

OTAZKY PRED VZAJEMNYM SLIBEM

Vsichni vCetné Zenicha a nevésty i svédka stoji. Knéz je oslovi a poté se snoubencti pta na
svobodu jejich rozhodnuti, na jejich vili k vérnosti a na odhodlan{ pfijmout a vychovat déti.

N a N, rozhodli jste se uzavrit
manzelstvi. Ptdm se vas pred cirkvi

a pred Bohem: Je toto vase rozhodnuti
svobodné a uprimné?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:
Ano.

Chcete si slibit 14sku, Gictu a vérnost.

Ptam se vas pred cirkvi a pred Bohem:

Zavazujete se k tomu opravdu na cely
zivot?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:

Ano.

N u N, umeeTe 1u BbI LOOPOBOIBHOE
U ICKpeHHee JXellaHVe COeIVIHUThCS
IPYT C IPYTOM y3aMM CyIIpyKecTBa?

Ha.

HimeeTe 11 BBl HaMepeHNe XPaHUTH

BEPHOCTB APYT APYTY B 3IpaBUN
u 6oMe3HM, B CYaCTUM U B HeC4acCTUM,
IO KOHIIA CBOEM >XV3HM?

Ha.

Nésledujici otdzku je mozno podle okolnosti vynechat, napt. jsou-li snoubenci pokrocilejsiho

véku.

Chcete zalozit rodinu. Ptam se véas
pred cirkvi a pred Bohem: Prijmete
déti od Boha ochotné a budete je
vychovévat podle Boziho zdkona?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:

Ano.

MMmeeTe 1y BBl HAMepeHMe C TI000BBIO
IPMHUMATB JeTeil, KOTOPBIX

nouéT BaM bBor, 1 BocnMTHIBaTh

X B XpUCTMAHCKON Bepe?

Ja.
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VZAJEMNY SLIB A JEHO PRIJETI JMENEM CIRKVE

Knéz vyzve Zenicha a nevéstu:

Potvrdte toto své rozhodnuti podanim
ruky a slavnym slibem:

Zenich rika:

Ja, N, odevzdavam se tobé, N,

a prijimam té za svou manzelku.
Slibuji ti vérnost v ¢asech dobrych

i zlych, ve zdravi i nemoci, v hojnosti
i nedostatku. Chci té milovat a ctit
po cely sviij Zzivot, dokud nés smrt
nerozdéli.

Nevésta rika:

Ja, N, odevzdavam se tobé, N,

a prijimam té za svého manzela.
Slibuji ti vérnost v ¢asech dobrych

i zlych, ve zdravi i nemoci, v hojnosti
i nedostatku. Chci té milovat a ctit
po cely sviij Zivot, dokud nés smrt
nerozdéli.

Knéz prijima jejich vzdjemny souhlas a rika:
At Buh ve své dobroté upevni vas

slib, ktery jste vyjadrili pred cirkvi,
a naplni vas svym pozehnanim.

Hoporyie N u N, ceruac, CKpenusis

B TaMHCTBE Balll OpavyHbI COH03,
nozanTe OPyT OPyry IIpaBble PyKM

u nepen nunom bora u llepxsu
IIpMHEeCHUTe APYT SPYTy CYIpyXKecKue
06eThI.

g, N, BEPY TEB4, N, B )XEHBI

U OBEIIIAIO TEBE XPAHUTD
BEPHOCTH B CUACTUU

U B HECYACTUH, B 3[IPABUU
U BOJIE3HU, A TAK)XXE JIFOBUTH
U YBAXXATH TEBS BO BCE IHU
XXU3HU MOEH.

s, N, BEPY TEBS, N, B MVXXb$

U OBEIIIAIO TEBE XPAHUTH
BEPHOCTDH B CYUACTUU

U B HECYACTUH, B 3IPABUU
U BOJIE3HU, A TAK)XE JIFOBUTH
U YBAXXATH TEBS BO BCE IHU
XXWU3HU MOEHU.

Knéz muze polozit ruku nebo §télu na spojené ruce manzeld a pokracuje:

Co spojil Buh, at ¢lovék nerozlucuje.

Yrto bor codeTas, TOro 4eJI0BEK A He
pasaydJaer.

U 3aK/II04EHHBIN BaMU CYIIPYXKECKUNA
COI03 SI IOATBEPIKAAI0 U 6IATOCIOBISIO
BiacThI0 Becenmenckoit LlepkBy BO M
Otua, u CeiHa, < u CsaToro Jdyxa.
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Knéz potom vyzve pritomné k chvéle Bozi:
Dobrote¢me Panu.
Vsichni odpovidaji:

Bohu diky.

POZEHNANI A PREDAN{ PRSTENU

Knéz zehnd prsteny touto nebo jinou formuli:

V tvém jménu, Pane, »}< Zehni

cirkev tyto prsteny; sesli na né své
pozehnéni, aby byly znamenim
dokonalé vérnosti: at tvoji sluzebnici
N a N ustavi¢né plni tvou vili a ziji
spolu ve svornosti a vzdjemné lasce az
do smrti. Skrze Krista, naseho Pana.

Odpoved: Amen.

Bnarocnosy, Boxxe, aTu 06pydanbHbie
KOJIBITA, KOTOPbIe MBI IIOCBSIIAeM
vmeHy TBoemy. Monum Tebst, 4TOOBI
N u N, xoTopbIe OyLyT UX HOCHATS,
XPaHMIN CYIPYXEeCKYI BEPHOCTH,
XV B MVIpe, BCersa VICIIOMHSIN
TBOIO BOJIO ¥ JIIOOWIN APYT Lpyra.
Yepes Xpucra, ['ocmoma Hamero.

Knéz muze prsteny pokropit svécenou vodou a preda je novomanzeltim. Manzel navlékne

prsten manzelce. MiZe pritom fici:

N, prijmi tento prsten na znameni mé
vérnosti a lasky. Ve jménu Otce i Syna
i Ducha Svatého.

N, TIPUMHY 3TO KOJBIIO KAK 3HAK
MOEM BEPHOCTHY U JIFOEBU —

BO M4 OTIIA, U ChIHA,

U CBITOI'O IVXA.

Podobné manzelka navlékne prsten manzelovi. MiiZe pritom rici:

N, prijmi tento prsten na znameni mé
vérnosti a lasky. Ve jménu Otce i Syna
i Ducha Svatého.

N, TIPUMHY OTO KOJIBIIO KAK 3HAK
MOEU BEPHOCTH U JIFOEBU —

BO YIM{ OTILIA, U ChIHA,

U CBITOI'O IVXA.

Nyni si novomanzelé mohou dat prvni manzelské polibeni. Potom je mozné zazpivat vhodny

Zpev.
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SVATEBNI OBRADY CESKY A UKRAJINSKY

Ukrajinsky text je prevzat z O6psgy yKIafeHHS IOAPYXKs, Lvov 2008.

OTAZKY PRED VZAJEMNYM SLIBEM

Vsichni vCetné Zenicha a nevésty i svédka stoji. Knéz je oslovi a poté se snoubencti pta na
svobodu jejich rozhodnuti, na jejich vili k vérnosti a na odhodlan{ pfijmout a vychovat déti.

N a N, rozhodli jste se uzavrit
manzelstvi. Ptdm se vas pred cirkvi

a pred Bohem: Je toto vase rozhodnuti
svobodné a uprimné?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:
Ano.

Chcete si slibit 14sku, Gictu a vérnost.

Ptam se vas pred cirkvi a pred Bohem:

Zavazujete se k tomu opravdu na cely
zivot?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:

Ano.

H i H, uu Bu npuitnuim crogu 6es
IpMUMycy, i 41 BobpoBinbHO Ta BCim
cepieM baxaeTe ykaactu [lompyxoxs?

Tak, 6aXxaeMo.

Uy BM TOTOBi MTU LOPOTOX0
[Tompy>xoxs y B3aeMHii 1:060Bi Ta
IOIIAaHi BIIPOAOBX YCHOI'O XUTTA?

Taxk, roTosi.

Nésledujici otdzku je mozno podle okolnosti vynechat, napt. jsou-li snoubenci pokrocilejsiho

véku.

Chcete zalozit rodinu. Ptam se véas
pred cirkvi a pred Bohem: Prijmete
déti od Boha ochotné a budete je
vychovévat podle Boziho zdkona?

Zenich a nevésta odpovidaji jednotlivé:

Ano.

Yy B roToBi 3 1000B’I0 IPUITHITA
Biz Bora moToMCTBO Ta BMXOBYBaTH
jioro 3rigHO 3 3aKoHOM Xpucra i Moro
LlepxBn?

Tak, roTosi.
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VZAJEMNY SLIB A JEHO PRIJETI JMENEM CIRKVE

Knéz vyzve Zenicha a nevéstu:

Potvrdte toto své rozhodnuti podanim
ruky a slavnym slibem:

Zenich rika:

Ja, N, odevzdavam se tobé, N,

a prijimam té za svou manzelku.
Slibuji ti vérnost v ¢asech dobrych
i zlych, ve zdravi i v nemoci,

v hojnosti i nedostatku. Chci té
milovat a ctit po cely svij Zivot,
dokud nés smrt nerozdéli.

Nevésta rika:

Ja, N, odevzdavam se tobé, N,

a prijimam té za svého manzela.
Slibuji ti vérnost v ¢asech dobrych
i zlych, ve zdravi i v nemoci,

v hojnosti i nedostatku. Chci té
milovat a ctit po cely svij zivot,
dokud nés smrt nerozdéli.

Knéz prijima jejich vzdjemny souhlas a rika:
At Buh ve své dobroté upevni vas
slib, ktery jste vyjadrili pred cirkvi,

a naplni vas svym pozehnanim.

OTxxe, 9KIII0 B Ma€Te HaMip YKJIaCTH
cBsTuii [lonpy xHil 3B'I30K, mogaiiTe
ol He OLHOMY IIPaBi JOZOHI Ta Iepen
Borom i Horo IlepkBoo BUCIOBITH
BAllly 3TOAY.

s, H, bepy Tebe, H, 3a cBOIO IPYKUHY
i mpumcararocs, 110 foTpuMar Tobi
BipHOCTI y buaromony4dyi Ta Hefoumi,

y xBopobi Ta 3m0poBi, i o KoxaTuMy
11 Ima"yBaTuMy Tebe 1o Bci gHi MoOro
XUTTA. Hexan y npomy JOIIOMOXKE
meHi I'ocions, Bor BcemoryTHin,

y Tpinni egviamnii, i Bci CBaTi.

i1, H, bepy Tebe, H, 3a cBOro 4010BiKa
i mpmcararocs, 110 goTpuMar Tobi
BipHOCTi y buaromony4dyi Ta Hefoumi,

y xBopobi Ta 3m0opoBi, i mo KoxaTumy
11 Ima"yBaTUMy Tebe 1o Bci gHi MOro
XUTTH. Hexan y boMy JOIIOMOXe
meHi I'ocions, Bor BcemoryTHin,

y Tpinni enviann, i Bci CBATI.

Hexan I'octiogp y cBOilT MMIOCTI
3MIITHUTD IIeM Balll CO03, IKUI BU
ykiaany nepen, IlepkBoro, i 3BOIUTH
HAIIOBHMTY BacC CBOIM 6/1aroC/IOBEHHSIM.

Knéz muiZe polozit ruku nebo $télu na spojené ruce manzelt a pokracuje:

Co spojil Buh, at ¢lovék nerozlucuje.

Knéz potom vyzve pritomné k chvale Bozi:
Dobrore¢me Panu.
Vsichni odpovidaji:

Bohu diky.

Ilo Bor cnony4ms, AOAVHA Xal
He PO3JIy4ac.

BnarocaoBimo I'ocmioza.

bory nogmsaxka.
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POZEHNAN{ A PREDAN{ PRSTENU
Knéz zehnd prsteny touto nebo jinou formuli:

At Buh poZehnd tyto prsteny, které si ~ Hexait ['ocrionp 61arocioBuTh =
vzajemneé chcete predat jako znameni 11i 0Opyukm, sxi Bu ofHe ogHOMY
své vérnosti a lasky. BpPy4YMTe Ha 3HaK J1000Bi Ta BipHOCTI.

Odpoved: Amen.

Knéz muze prsteny pokropit svécenou vodou a preda je novomanzeltim. Manzel navlékne
prsten manzelce. MiZe pritom fici:

N, prijmi tento prsten na znameni mé H, npuiimu 1150 06pyUKy Ha 3HAK
vérnosti a lasky. Ve jménu Otce i Syna  moei nr0608i Ta BipHOCTi. B iMm’s OT1s,
i Ducha Svatého. i Cuna, i CBaToro Jlyxa.

Podobné manzelka navlékne prsten manzelovi. MZe pritom rici:

N, prijmi tento prsten na znameni mé H, mpmuiimu I1t0 06pydIKy Ha 3HAK
vérnosti a lasky. Ve jménu Otce i Syna  moei 106081 Ta BipHOCTi. B iMm’'st Ot
i Ducha Svatého. i Cuna, i CBaToro Jlyxa.

Nyni si novomanzelé mohou dat prvni manzelské polibeni. Potom je mozné zazpivat vhodny
Zpév.



